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A BIZOTTSAG 1185/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 25.)

a német intervencids iigynokség birtokiban 1év§ rozs kivitelére vonatkozé folyamatos pélyézati
eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacanak kozos szervezésérdl szolo,
1992. jonius 30-i, 1766/92/EGK tandcsi rendeletre, és kiilo-
nosen annak 5. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsagi rendelet ('), megéllapitja az
intervencids iigynokségek birtokdban levS gabonafélék
értékesitésére alkalmazandd eljrdst és feltételeket.

(2)  Tekintettel a piac jelenlegi éllapotdra, sziikségesnek
mutatkozik megnyitni egy folyamatos pdlyazati eljardst
a német intervenciés iigynokség birtokdban levd
1000 000 tonna rozs kivitelére.

(3)  Sajdtos szabélyokat kell rogziteni a mtveletek rendszeres-
ségének és azok ellendrzésének biztositasa érdekében. E
célbdl olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvalésitdsat anélkill, hogy a gazda-
sagi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
szitkségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabdlyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(4 Abban az esetben, ha a rozs 4taddsa az intervencids
tigynokségnek felrdhaté okbdl ot napndl tovabb késik,
vagy a megkovetelt biztositékok valamelyikének felszaba-
ditdsa ugyanilyen okbdl halasztist szenved, az érintett
tagdllamnak kartéritést kell fizetnie.

(5) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitébizottsdg dlldspontjival,

() HL L 181., 1992.7.1,, 21. o. A legutébb a 1104/2003/EK tandcsi
rendelettel (HL L 158., 2003.6.27., 1. 0.) mddositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A jelen rendelet rendelkezéseit fenntartva, a német intervencios
tigynokség a 2131/93/EGK rendeletben rogzitett feltételek
szerint folyamatos palyazati eljardst nyit meg az dltala tarolt
rozs kivitelére.

2. cikk

1. A pilydzati felhivdis 1 000 000 tonna rozs maximalis
mennyiségre vonatkozik, valamennyi harmadik orszdgba
irdnyul6 exportra.

2. Azok a régidk, ahol az 1 000 000 tonna rozst taroljék, az
I. mellékletben szerepelnek.

3. cikk

1. A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltéren a kivitelért fizetendd ar az az ér,
amely az ajanlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

2. A jelen rendelet alapjan megvalosulé exportra semmiféle
visszatérités, exportado, illetve havi novekmény nem alkalma-
zando.

3. A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

4. cikk

1. A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatél az azt kovetS negyedik honap
végéig érvényesek.

2. Ajelen palydzati eljdrds keretében benyujtott ajdnlatokhoz
nem mellékelhetSk a 1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (2).

(» HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 23., 2004.4.27., 50. 0.) modositott rendelet.
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5. cikk

1. A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (1) bekezdésében foglal-
taktdl eltéren az elsd részleges palyazati felhivdsra sz6l6 ajan-
latok beérkezésének hatdrideje 2004. jalius 1., 9 6ra (briisszeli
id§ szerint).

2. A tovébbi részleges palyazati felhivasok esetében az ajin-
latok beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 ora (briisszeli
id6 szerint), 2004.7.22., 2004.8.5., 2004.8.19., 2004.9.2,,
2004.12.23., 2005.3.24., 2005.5.5. és 2005.5.26. kivételével.

3. Az utolsé részleges palyazati felhivds lejartdnak hatdrideje
2005. junius 23., 9 6ra. (briisszeli id§ szerint).

4. Az ajinlatokat a német intervencids szervezethez kell
benytjtani:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
BLE

Adickesallee 40

D-60322 Frankfurt am Main

(Telefax: 00 49 691 56 49 62).

6. cikk

1. Az intervencids iigynokség, a tdroldst végzs szervezet és a
pélydzat nyertese, ez utobbi erre vonatkozé kivinsdga esetén és
kozos megegyezés alapjan, a pélydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktarbol valé kiléptetés el6tt, akar a kiléptetéskor,
ellendrz8 mintdkat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel strtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencids
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve, hogy az
nem azonos a taroldst végzs8 szervezet képviselGjével.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, meg kell
kiildeni a Bizottsdgnak.

Az ellendrz6 mintdk vételét és azok elemzését a pdlydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjatdl szamitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve hdrom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktarbdl valé kiléptetéskor torténik. Ha a mintdkon
elvégzett elemzések végeredménye szerint a mindség:

a) jobb, mint a pélydzati felhivisban szerepld, a pdlydzat nyer-
tesének el kell fogadnia a szdllitmanyt, dgy, ahogy van;

b) felilmdlja az intervenci6 keretében minimadlisan megkovetelt
mingséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhivisban

szerepl6 mindség, ugyanakkor az eltérés az alabbi hatdrérté-
keken beliili:

— 1 kilogramm/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 68 kilo-
grammnal,

— egy szdzalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szdzalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet (1),
mellékletének B.2. és B.4. pontjdban emlitett idegen-
anyag-tartalom tekintetében, valamint

— 0,5 szézalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5. pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak  véltozatlansiga
mellett,

a pdlyazat nyertesének el kell fogadnia a szdllitményt, dgy,
ahogy van;

¢) felulmdlja az intervencié keretében minimdlisan megkovetelt
mindséget, de gyengébb, mint a palydzati felhivdsban
szerepl6 minGség, és az eltérés a b) pontban meghatiro-
zottndl nagyobb mértékd, a palydzat nyertese:

— vagy elfogadhatja a szdllitmanyt gy, ahogy van;

— vagy visszautasithatja a kérdéses széllitmany atvételét. A
kérdéses széllitmannyal kapcsolatos valamennyi kotele-
zettsége aldl — a garancidkat is ideértve — csak azt kove-
t6en mentesiil, hogy a II. mellékletnek megfelelSen hala-
déktalanul tdjékoztatta a Bizottsigot és az intervencids
tigynokséget. Abban az esetben azonban, ha a palyazat
nyertese az intervenci6s tgynokségtdl egy madsik, az
eléirtnak megfelel6 mingségl széllitmany intervencids
rozs tobbletkoltségek nélkilli dtaddsdt kéri, a biztositék
felszabaditdsara nem keriil sor. A szdllitméany behelyette-
sitésének legfeljebb hdrom napon belil meg kell
torténnie azt kovetden, hogy a pélydzat nyertese azt
kérte. A pélydzat nyertese errdl haladéktalanul tdjékoz-
tatja a Bizottsdgot, a II. mellékletnek megfelelGen;

d) gyengébb, mint az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt mindéség, a palyazat nyertese nem veheti at a
kérdéses szallitmanyt. A kérdéses széllitmdnnyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége aldl — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetSen mentesiil, hogy a Il mellékletnek megfe-
lel6en haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az inter-
vencids iigynokséget. Abban az esetben azonban, ha a
pélydzat nyertese az intervencids iigynokségtdl egy masik,
az el6irtnak megfelel6 minéségti szallitmany intervencids
rozs tobbletkoltségek nélkiili dtaddst kéri, a biztositék
felszabaditdsara nem keriil sor. A széllitmany behelyettesité-
sének legfeliebb hdrom napon beliil meg kell torténnie azt
kovet8en, hogy a palydzat nyertese azt kérte. A pélydzat
nyertese errdl haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsdgot, a I
mellékletnek megfelelGen.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. o.
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2. Mindazondltal abban az esetben, ha a rozs raktirbdl valo
kiléptetése az elemzések eredményeinek ismertté vildsat mege-
16z8en megtorténik, a szallitmdny atvételétl kezdSdGen
minden kockazatot a pélydzat nyertese visel. A fent irtak ugya-
nakkor nem érintik a pdalydzat nyertesét a tdroldst végzdvel
szemben megillet§ jogorvoslati lehetSségeket.

3. Ha a pdlydzat nyertese a széllitmdny kicserélésére vonat-
koz6 kérés napjitdl szamitott legfeljebb egy honapon belill, a
széllitmanyok tobbszori cseréje eredményeképpen sem kapott
az eldirt mindségnek megfelel§ szdllitmanyt, akkor minden
kotelezettsége alol mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn
a I mellékletnek megfelelSen haladéktalanul tdjékoztatta a
Bizottsagot és az intervencids iigynokséget.

4. Az (1) bekezdésben emlitett mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve azokat, amelyek esetében
az elemzés végeredménye az intervencié keretében minimalisan
megkoveteltnél gyengébb mindséget mutat ki — az EMOGA-t
terhelik, 500 tonndnként egy elemzés erejéig, az dtrakodds kolt-
ségeit leszamitva. Az dtrakodds és a pélydzat nyertese dltal kért
esetleges kiegészitG elemzések koltségei ez utdbbit terhelik.

7. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktol
eltéréen a rozs e rendelet szerinti eladdsival kapcsolatos doku-
mentumoknak és kiilonosen a kiviteli engedélynek, a 3002/92/
EGK rendelet (1), 3. cikk (1) bekezdés b) pontja szerinti kiadsi
bizonylatnak, az export-nyilatkozatnak, valamint, értelemsze-
riien, a T5 formanyomtatvanynak, tartalmazniuk kell a kovet-
kezd bejegyzést:

— Centeno de intervenciéon sin aplicacion de restitucion ni
gravamen, Reglamento (CE) n° ...[2004

— Intervenéni Zito nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizen{
(ES) ¢. ...[2004

— Rug fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift,
forordning (EF) nr. ...[2004

— Interventionsroggen ohne Anwendung von Ausfuhrerstat-
tungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. ...[2004

— Sekkumisrgkis, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu,
médrus (EU) nr ...[2004

() HL L 301, 1992.10.17., 17. o.

— Zika\n mapépfacnc Xwpis eQapuoyr EmoTpo@nc 1 @opou,
kavoviopog (EK) apd. ...[2004

— Intervention rye without application of refund or tax, Regu-
lation (EC) No ...[2004

— Seigle d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, réglement (CE) n° ...[2004

— Segala d'intervento senza applicazione di restituzione né di
tassa, regolamento (CE) n. ...[2004

— Intervences rudzi bez kompensacijas vai nodokla piemeéro-
$anas, Regula (EK) Nr. ...[2004

— Intervenciniai rugiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini,
Reglamentas (EB) Nr. ...[2004

— Intervenciés rozs, visszatérités, illetve adé nem alkalma-
zando, ...[2004/EK rendelet

— Rogge uit interventie, zonder toepassing van restitutie of
belasting, Verordening (EG) nr. ...[2004

— Zyto interwencyjne niedajace prawa do refundacji ani do
oplaty, rozporzadzenie (WE) nr ...[2004

— Centeio de intervencdo sem aplicacio de uma restitui¢do ou
imposicio, Regulamento (CE) n.° ...[2004

— Intervencny jacmen, nepodliecha vyvoznym ndhraddm ani
clu, nariadenie (ES) ¢. ...[2004

— Intervencija rzi brez zahtevkov za nadomestila ali carine,
Uredba (ES) it. ...[2004

— Interventioruista, johon ei sovelleta vientitukea eikd vienti-
maksua, asetus (EY) N:o ...[2004

— Interventionsrdg, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr ...[2004.

8. cikk

1. A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjin
nydjtott garancidt a kiviteli engedélyeknek a pélydzat nyertesei
részére vald kiaddsit kovetden fel kell szabaditani.
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2. A 2131/92/EGK rendelet 17. cikkében foglaltaktdl elté-
réen az exportkotelezettség teljesitését biztosité garancia
Osszege a palyazatra beérkezett ajanlatok elbirdldsinak napjan
érvényben 1év8 intervencibs dr és a palydzatnyertes ar kiilonbo-
zetével egyenld, de sohasem kevesebb tonndnként 25 eur6ndl. A
fenti Osszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennmaradd részt
pedig a gabona dtvétele el6tt kell rendelkezésre bocsatani.

A 3002/92/EGK rendelet 15. cikk (2) bekezdésében foglaltaktol
eltéréen:

— a fenti garancidnak azt a részét, amelyet az engedély kiada-
sakor tettek le, hisz munkanapon beliil fel kell szabaditani
azt kovetSen, hogy a pélydzat nyertese bizonyitékot szol-
gdltat arra, hogy az étvett gabona elhagyta a Kozosség
vamteriiletét.

A 2131/93/EGK rendelet 17. cikk (3) bekezdésében foglaltaktol
eltérGen:

— a fennmaradé Osszeget tizenot munkanapon belill fel kell
szabaditani azt a napot kovetden, amikor a pélydzat nyertese
rendelkezésre bocsatja a 800/1999/EK bizottsagi rendelet (')
16. cikkében meghatdrozott bizonyitékokat.

3. Amennyiben a jelen cikkben szabdlyozott garancia felsza-
baditdsdra az ugyanitt meghatdrozott hatdridék lejartat kovetSen
keriil sor — kivéve a megfelelGen indokolt kivételes eseteket, igy
kiilonosképpen azt az esetet, amikor kozigazgatdsi vizsgdlat
indul —, a tagdllamot a késedelem minden napjira 10 tonndn-
ként 0,015 eurd mértékid kartérités terheli.

Ez a kdrtérités nem fedezhet$ az Eurépai Mezdégazdasagi Orien-
tacids és Garanciaalapbdl (EMOGA).

9. cikk

A német intervenci6s tigynokség legkés6bb két ordval az ajan-
lattételi hatdrid6 lejarta utdn tdjékoztatja a Bizottsdgot a beérke-
zett ajanlatokrol. Ezeket a III. mellékletben szerepld mintdnak
megfelel6en, a IV. mellékletben szerepld hivoszamokra kell
tovabbitani.

10. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megje-
lenésének napjn 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelez és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 25-én.

() HLL 102, 1999.4.17. 11. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
(tonndban)
A térolds helye Mennyiségek
Schleswig-Holstein/Hamburg/Niedersachsen/Bremen/ 139719
Mecklenburg-Vorpommern
Berlin/Brandenburg/Sachsen-Anhalt/Sachsen/Thiiringen 860 281

II. MELLEKLET

Szillitmadnyok visszautasitisinak bejelentése a német intervenciés iigynokség birtokidban 1évé rozs kivitelére

meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds keretében

(A 1185/2004/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdése)

— A pélydzat nyertesének neve:

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmdn y
szdma

Mennyiség A tdrozd

J p A visszautasitds indokai
tonndban szdma

— Fajsuly (kg/hl)

— A Kkicsirdzott magvak %-a

— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan minGségti alapgabondtdl eltérd osszetevsk
%-a

— Egyebek
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1. MELLEKLET

Folyamatos pélydzati eljirds a német intervencids iigyndkség birtokiban 1év§ rozs kivitelére

(1185/2004/EK rendelet)

1 2 3 4 5 6 7
Feldrak
o k kedel
s 2 e .. I Levondso Kereskedelmi
At | Ay | ety | e SRS oo
(EURJ) (EURJ)
(emlékezte-
t6iil)
1
2
3
stb.

®

Ez az 4r tartalmazza a palydzat tirgyat képezd széllitmanyra vonatkozo felirakat és levondsokat.

IV. MELLEKLET

Csak a kovetkezd briisszeli hivoszdmok hasznélanddk, a DG AGRI (C/1)-nél:

Telefax:

(+32)2296 49 56

(+32)22952515



